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Allgemeine Informationen
Vorbemerkungen

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fur einen Rollstuhl aus unserem Hause
entschieden haben.

Das Design, die Funktionalitat und die Qualitdt dieses modernen Rollstuhls
werden Sie nicht enttduschen.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch
sorgfaltig durch. Sie erhalten wichtige Sicherheitshinweise und wertvolle
Tipps zur richtigen Benutzung und Pflege des Rollstuhls. Wenn Sie Fragen
haben oder zusatzliche Informationen bendtigen, wenden Sie sich an den
Fachhandler, der Ihnen den Rollstuhl geliefert hat.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt alle notwendigen Hinweise fir die
Anpassung und Bedienung des Rollstuhls Eclipse Tilt. Der Rollstuhl punktet
durch sein ausgekliigeltes Design, das eine Sitzkantelung von bis zu 30°
erlaubt. Die Verwendung moderner Materialien, wie der aus CroMo Stahl
bestehende Rahmen ermoglichen  sein geringes Gewicht und seine
aullergewohnlich hohe Belastbarkeit.

Konformitatserklarung

Fur den Rollstuhl Eclipse Tilt erklart die Dietz GmbH in alleiniger
Verantwortung die Konformitat geméfld der EG-Richtlinie 93/42, fur
Medizinprodukte.

Zweckbestimmung

Der Rollstuhl Eclipse Tilt ist fur den Innen- und Aul3enbereich konzipiert. Er
ist ausschlieBlich zur Selbst- und Fremdbeférderung von Personen gedacht.

Der Rollstuhl ist auf eine maximale Belastung von 270 kg ausgelegt. Sie
konnen diese Angabe auf der Kennzeichnung tberprufen.

Indikation
Gehunfahigkeit bzw. stark ausgepragte Gehbehinderung durch
e Lahmung
e Gliedmaflienverlust
e Gliedmaliendefekt / -deformation
e Gelenkkontrakturen/ Gelenkschaden (nicht an beiden Armen)
e Sonstige Erkrankungen.
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Kontraindikation

Die Verwendung des Rollstuhls ist ungeeignet bei

Wahrnehmungsstérungen

Starken Gleichgewichtsstérungen

Gliedmafenverlust an beiden Armen
Gelenkkontrakturen / Gelenkschaden an beiden Armen
Sitzunfahigkeit

Verminderter oder nicht ausreichender Sehkratft.

Zeichen und Symbole

Bedienungsanleitung beachten!

A Achtung! Bezeichnet besonders sicherheitsrelevante Hinweise.
i

Wichtig! Bezeichnet besonders nutzliche Informationen im
jeweiligen Sachzusammenhang.

Haftung

Die

Firma Dietz GmbH haftet nur, wenn die Produkte unter den
vorgegebenen Bedingungen und zu den vorgegebenen Zwecken eingesetzt
werden. Wir empfehlen die Produkte sachgemal zu handhaben und
entsprechend der Anleitung zu pflegen. FUr Schaden, die durch Bauteile und
Ersatzteile verursacht werden, die nicht durch die Dietz GmbH freigegeben
wurden, haftet die Dietz GmbH nicht. Reparaturen sind nur von autorisierten

Fachhandlern oder vom Hersteller selbst durchzufiihren.
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Sicherheitshinweise

Um Stirze und gefahrliche Situationen zu vermeiden, sollten Sie den
Umgang mit lhrem neuen Rollstuhl erst auf ebenem, Uberschaubarem
Gelande Uben. Eine Begleitperson ist in diesem Fall empfohlen.

10

Lassen Sie Kinder und Jugendliche niemals unbeaufsichtigt im
Rollstuhl zurtick.

Vor Anwendung des Rollstuhls kontrollieren Sie bitte, ob alle
angebauten Teile ordentlich befestigt sind.

Uben Sie vor der ersten Benutzung das Fahren auf ebenem und
uberschaubarem Gelande. Machen Sie sich intensiv mit dem Brems-
und Beschleunigungsverhalten bei der Geradeausfahrt und Kurvenfahrt
vertraut.

Bitte beachten Sie, dass sich Polsterteile, die direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, aufheizen und bei Berihrung
Hautverletzungen verursachen kdnnen. Decken Sie daher diese Teile
ab oder schitzen Sie den Rollstuhl vor Sonneneinstrahlung.

Beachten Sie die erhohte Klemmgefahr, bei Einstellungen und
Verstellungen am Rollstuhl.

Der Rollstuhl darf nicht zum Transport mehrerer Personen oder Lasten
missbraucht werden. Beachten Sie die Zweckbestimmung.

Benutzen Sie den Rollstuhl niemals unter Einfluss von Alkohol oder
anderen Mitteln, die die Aufmerksamkeit bzw. die korperliche und
geistige Aufnahmefahigkeit beeinflussen.

Bitte beachten Sie, dass sich bei Gewichtsverlagerung durch
Korperbewegung oder Beladung des Rolistuhls das Kipprisiko
vergrof3ern kann.

Zur Uberwindung von Hindernissen verwenden Sie bitte unbedingt
Auffahrrampen.

Spurrillen, Schienen oder &hnliche Unwegsamkeiten sollten Sie, falls
diese nicht zu umfahren sind, im rechten Winkel (90°) Gberqueren.

Bei einer Steigung ab 9° besteht Kippgefahr nach hinten.

Um die Kippsicherheit nach hinten zu erhéhen missen die Anti-Kipp-
Stitzen in korrekter Position befestigt sein.

Vermeiden Sie ein ungebremstes Schieben gegen ein Hindernis (Stufe,
Bordsteinkante), der Insasse kdnnte nach vorn herausfallen.

Beim Ein- und Aussteigen niemals auf die Ful3platten stellen.
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e Achten Sie auf eine ausreichende Profiltiefe Ihrer Bereifung (>1mm).
¢ Im Stral3enverkehr ist die Stral3enverkehrsordnung zu beachten.

e Die passive Beleuchtung am Rollstuhl muss flr andere
StralRenverkehrsteilnehmer stets sichtbar sein.

e Tragen Sie nach Moglichkeit helle, auffallige Kleidung. Sie werden von
anderen Verkehrsteilnehmern dann besser gesehen.

e Verwenden Sie keine Hochdruckreinigungsgerate oder scharfe,
atzende Chemikalien zur Reinigung.

Produkt- und Liefertibersicht
Prifung der Lieferung

Der Rollstuhl ist komplett in Karton verpackt. Bitte bewahren Sie die
Verpackung nach Mdoglichkeit auf, sie dient zur evtl. spateren Einlagerung
des Rollstuhls.

Nach Erhalt der Ware prifen Sie bitte umgehend den Inhalt auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Der Inhalt besteht aus:

e 1 Umverpackung

e 1 Rollstuhl vormontiert
¢ 1 Ruckenpolster

e 1 Sitzkissen

e 1 paar Beinstitzen

e 1 Gebrauchsanweisung
e 1 Satz Werkzeug

Kennzeichnung und Typenschilder
Typen- und Herstellerschild sind am Rahmen unter dem Sitz angebracht.

unverzuglich ersetzen. Das Typenschild ist fur die ldentifizierung

/_\ Schilder mussen lesbar bleiben. Unlesbare oder fehlende Schilder
des Produktes sehr wichtig. Es darf nicht entfernt werden.
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Ausstattung des Eclipse Tilt

1
2
3
4
)
6
7

Abb. 32
1 | Schiebegriff 7 | Antikipprader
2 | Hebel Sitzkantelung 8 | Sitzpolster
3 | Ruckenlehne 9 | Kniehebelbremse
4 | Armauflage 10 | Beinsttitze
5 | Antriebsrader 11 | Ful3platte
6 | Greifreifen 12 | Vorderrader
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Gebrauchszustand herstellen

Ihr Rollstuhl wird in der Regel komplett montiert, gefaltet angeliefert. Um ihn
gebrauchsfertig zu machen, geniigen einige einfache Handgriffe.

Klemmgefahr!
& Achten Sie beim Falten und Aufstellen des Rollstuhls auf lhre

Finger und greifen Sie nur an die dargestellten Teile.

Rickenlehne montieren (Abb. 1)

Die Rickenlehne wird mit zwei Schrauben auf jeder Seite befestigt.
Platzieren Sie die Rilckenlehne so Uber dem Rahmen, dass Sie die
Schrauben montieren kdnnen. Befestigen Sie zuerst die hinteren Schrauben,
ziehen Sie sie aber noch nicht fest an. Mit der Montage der vorderen
Schrauben bestimmen Sie den Winkel der Riickenlehne. Montieren Sie die
Schrauben in der gewtinschten Position und ziehen Sie anschliel3end alle
Schrauben fest an.

Verkabelung (Abb. 2 & Abb. 3)

Schieben Sie zunachst das Kabel in die Halterung am Hebel. Drehen Sie
dann das Kabel durch den Schlitz nach vorn. Schieben Sie nun die beiden
Plastikenden am Kabel zusammen um die Verkabelung zu fixieren.

Seitenteile (Abb. 4)

Stecken Sie die Seitenteile in die Aufnahmen seitlich der Sitzflache. Die
Seitenteile rasten horbar ein.

Sitzauflage (Abb. 5)

Legen Sie die Sitzauflage auf das Gestell. Es ist durch seine Beschichtung
vor Verrutschen gesichert.

Beinstltzen (Abb. 6)

Die Beinstutzen lassen Sich leicht anbringen. Lassen Sie diese seitlich in die
Aussparungen rutschen. Drehen Sie dann die Beinstiitzen nach vorne bis sie
horbar einrasten.

Ful3platten (Abb. 7)
Um die Ful3platten zu nutzen, mussen diese heruntergeklappt werden.
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Grundeinstellungen
Antriebsrader abnehmen und aufstecken (Abb. 8)

Bei vielen Einstellungsarbeiten ist es erforderlich die Hinterrader
abzunehmen.Wenn die Antriebsrader nicht mit den optionalen Steckachsen
ausgestattet sind, muss die Befestigungsschraube entfernt werden um sie
abzunehmen.

Sichern Sie mit einem Schraubenschlissel die Mutter auf3en am Rad und
l6sen Sie mit einem zweiten Schraubenschlissel die Schraube innen am
Rad. Stellen Sie bei der anschlieRenden Montage sicher, dass die Schraube
wieder fest angezogen ist.

Sitztiefe (Abb. 9)

Die Sitztiefe des Rollstuhls kann Ihren Anforderungen angepasst werden.
Losen Sie die Befestigungsschrauben an beiden Seiten des Rahmens.
Bringen Sie die Rickenlehne in die gewlnschte Position und ziehen Sie die
Schrauben wieder fest. Legen Sie anschlie3end wieder die Sitzauflage in die
richtige Position.

i Um Uberstande oder scharfe Kanten zu vermeiden, muss ggf.

eine neue Sitzauflage gewahlt werden.

Vorderradhdhe (Abb. 10)

Sie kénnen die Hohe des Vorderrades in wenigen Schritten verstellen. Sie
koénnen dazu die Achse mit einem Inbusschliissel entfernen. Positionieren
Sie das Rad in der gewtnschten Hohe und ziehen Sie die Schraube wieder
fest an.

Sitzhohe (Abb. 11- Abb. 13)

Achtung! Bei Arbeiten an der Gasdruckfeder ist darauf zu
achten, dass diese vollstandig ausgefahren ist.

Die Einstellung der Sitzh6éhe sollte nur vom Fachmann oder von
sachkundigen Personen durchgefuhrt werden.

Die Sitzhohe kann in drei Stufen verstellt werden. Zusatzlich kann auch ein
Sitzhbhenadapter verwendet werden. Sie mussen das Sitzgestell komplett
vom Rahmen l6sen. Entfernen Sie dazu die Befestigungsschrauben an der
Sitzbefestigung (Abb. 12) und an der unteren Federaufnahme (Abb. 13).

Nun kénnen Sie den Sitz in der gewinschten Hohe montieren. Positionieren
Sie das Sitzgestell so, dass sich die Schraube der Sitzbefestigung und der
unteren Federaufnahme auf der gleichen Stufe befinden (Abb. 11). Achten
Sie bei der Montage der Feder unbedingt darauf, die richtige Reihenfolge der
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Feder und der Abstandsscheiben einzuhalten. Ziehen Sie anschlie3end
wieder alle Schrauben fest an.

Wiederstand der Sitzkantelung (Abb. 11 & Abb. 14)

Achtung! Bei Arbeiten an der Gasdruckfeder ist darauf zu
achten, dass diese vollstandig ausgefahren ist.

Bei der Benutzung der Sitzkantelung hilft Thnen eine Gasdruckfeder das
Gewicht des Patienten auszugleichen. Falls Sie zu viel Kraft aufbringen
muissen um den Sitz zu senken oder wieder anzuheben, kdnnen Sie die Kraft
der Gasdruckfeder an das Patientengewicht anpassen.

Bendétigen Sie zu viel Kraft um den Sitz anzuwinkeln, ist die Gasdruckfeder
weiter hinten anzubringen. Bendétigen Sie zu viel Kraft um den Sitz
aufzurichten, ist die Gasdruckfeder weiter vorne anzubringen.

Die Gasdruckfeder ist mit Schrauben am Sitz und Rahmen befestigt. Losen
Sie die Schrauben und verschieben Sie die Gasdruckfeder in eine. Position
weiter vorne bzw. hinten. Achten Sie bei der Montage der Feder unbedingt
darauf, die richtige Reihenfolge der Feder und der Abstandsscheiben
einzuhalten. Ziehen Sie anschlieRend wieder alle Schrauben fest an.

Hebel der Sitzkantelung (Abb. 15)

Um die Sitzkantelung optimal zu nutzen sollte der Hebel leicht aber nicht zu
leicht zu betétigen sein. Dazu mussen Sie die Spannung in der Verkabelung
anpassen. Am unteren Ende des Kabels befindet sich dazu eine
Kontermutter. Drehen Sie die kleine Mutter in die gewiinschte Position weiter
herein oder heraus. Dadurch strafft bzw. lockert sich die Verkabelung und der
Hebel lasst sich schwerer bzw. leichter bedienen. Drehen Sie anschliel3end
die grolRe Mutter fest an die kleine heran. Die Einstellung ist nun gesichert.

Radstandverlangerung (Abb. 16)

Durch Versetzen des Antriebsrades nach hinten vergrof3ert sich der
Radstand und damit auch die Standfestigkeit des Rollstuhls. Bei Versetzen
des Antriebsrades nach vorn werden die Lenkrader entlastet, wodurch sich
die Wendigkeit Ihres Rollstuhls erhéht.

Nehmen Sie zuerst die Antriebsrader ab und sichern Sie den Rollstuhl gegen
Umkippen. Die Halterung der Antriebsrdder ist mit sechs Schrauben
befestigt. Losen Sie die Schrauben und versetzen Sie die Halterung in die
gewiinschte Position. Uberprifen Sie, dass beide Antriebsrader den gleichen
Abstand zu den Vorderradern haben.
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Ziehen Sie anschlieRend die Schrauben wieder ein. Achten Sie auf festen
Sitz. Befestigen Sie anschlieRend wieder die Antriebsrader.

Bei Verdnderung des Radstandes ist eine Neujustierung der
Bremsen erforderlich.

Position der Beinstutzen (Abb. 17)

Die Beinstutzten lassen sich weiter nach vorne bzw. nach hinten
verschieben. Entfernen Sie dazu die Innensechskantschraube am Rahmen
und ziehen Sie die Beinstutze vor bzw. zurlick. Befestigen Sie anschlie3end
die Schraube wieder und ziehen Sie sie fest an.

Unterschenkellange (Abb. 18)

Die Unterschenkellange kann eingestellt werden. Die Einstellung ist richtig,
wenn bei aufliegenden FiURen auf der Ful3platte lhre Oberschenkel
waagerecht liegen.

Zum Einstellen I6sen Sie die Innensechskantschrauben und ziehen Sie sie
heraus. AnschlieBend bringen Sie die Ful3platte in die fir Sie angenehme
Position. Befestigen Sie die Schrauben und ziehen Sie sie wieder fest an.

FuBplatten (Abb. 19)

Die Position der FulB3platten kann lhren Bedirfnissen angepasst werden.
Losen Sie die zwei Innensechkantschrauben, mit denen die Ful3platte
befestigt ist. Bringen Sie die Ful3platte in die gewlinschte Position und ziehen
Sie die Schrauben wieder fest an.

Fersenband (Abb. 20)

Die Lange des Fersenbands kann mit Hilfe des Klettverschlusses leicht
angepasst werden. Losen Sie dazu die Klettverbindung und schliel3en Sie sie
wieder in der gewiinschten Lange.

Rickenlehne (Abb. 21)

Sie kénnen Ihre Rickenbespannung nach lhren Wiinschen einstellen, indem
Sie die Gurtbander straffer oder lockerer ziehen.

Zum leichteren Einstellen konnen Sie auch zunachst die Schnellverschliisse
oOffnen.

Ruckenlehnenwinkel (Abb. 1)

Der Winkel der Ruckenlehne ist verstellbar. Lockern Sie die hintere
Befestigungsschraube. Anschlie3end ist die vordere Befestigungsschraube
zu entfernen. Stellen Sie nun die Rickenlehen in die gewlnschte Position ein
und befestigen Sie wieder die vordere Befestigungsschraube. Ziehen Sie
zuletzt alle Schrauben wieder fest an.
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Armlehnenh6he (Abb. 22)

Zum bequemen und ermudungsfreien Sitzen kénnen die Armlehnen in der
Ho6he angepasst werden.

Betatigen Sie den Druckknopf an dem Seitenteil und ziehen Sie die Armlehne
in die gewlnschte Position. Die Armlehne rastet horbar ein.

Greifreifen (Abb. 23)

Der Greifreifen kann weiter innen bzw. aul3en angebracht werden. Losen Sie
dazu die sechs Befestigungsschrauben. Der Greifreifen kann nun weiter
innen bzw. aul3en positioniert werden. Ziehen Sie die Schrauben wieder fest
an.

Benutzung Ihres Rollstuhls
Ein- und Aussteigen
Ein- und Aussteigen von der Seite

Der Rollstuhl bietet Ihnen die Mdglichkeit auf einfache Weise ein- bzw.
auszusteigen. Die FuRplatten und Beinstitzen sind hoch- bzw.
abschwenkbar. Die Armlehnen sind abnehmbar.

Bringen Sie den Rollstuhl und die gegenwartige oder kinftige Sitzflache
maoglichst dicht seitlich zueinander.

Sollten Sie aus einem anderen Rollstuhl oder einer anderen Sitzgelegenheit
in den Rollstuhl umsteigen wollen, sichern Sie den Rollstuhl gegen
unbeabsichtigtes Wegrollen durch Betdtigung der Bremshebel rechts und
links.

Nehmen Sie das Seitenteil ab und klappen Sie die Ful3platten nach oben.
Rutschen Sie nun seitlich auf die Sitzflache.
Achten Sie bitte darauf, dass Sie so weit wie mdglich hinten im Sitz sitzen.

Anschliefend schwenken Sie das Seitenteil und die Beinstitzen wieder in
Ihre Ausgangsposition.

17



Eclipse Tilt

Ein- und Aussteigen von vorn
Nehmen Sie die Beinstlitzen ab oder schwenken Sie sie weg.

Bringen Sie den Rollstuhl und die gegenwaértige oder kinftige Sitzflache
maoglichst dicht frontal zueinander heran.

Betatigen Sie die Feststelloremsen des Rollstuhls und ggf. der anderen
Sitzgelegenheit.

Nun rutschen Sie durch eine Korperdrehung auf die Sitzflache. Achten Sie
bitte darauf, dass Sie so weit wie mdglich hinten im Sitz sitzen.

Anschlie3end befestigen Sie die Beinstlitzen und legen Sie Ihre Fil3e darauf
ab.

Die Beinstiitzen abschwenken und abnehmen (Abb. 6)
Zum Abnehmen der Beinstltzen klappen Sie zuerst die Ful3platten hoch.

Betatigen Sie jetzt die Arretierung und schwenken Sie die Beinstlitze nach
aulRen. Nun kdnnen Sie die Beinstiitze nach oben abziehen.

Bei der Montage gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor. Beim
Vorschwenken der Beinstlitze rastet diese deutlich hérbar ein.

Die Ful3platten hochklappen (Abb. 25)
Klappen Sie die Ful3platten zum leichteren Ein- und Aussteigen hoch.

Zum platzsparenden Zusammenfalten des Rollstuhls missen die Ful3platten
hochgeklappt werden.

Die Seitenteile abnehmen (Abb. 26)

Die Seitenteile lassen sich einfach abnehmen. Betatigen Sie den Hebel und
ziehen Sie das Seitenteil gerade nach oben heraus.

Schieben und Bremsen

Schieben und Bremsen durch einen Begleiter

Der Begleiter treibt den Rollstuhl durch Schieben an den dafiir vorgesehenen
Schiebegriffen an.

Wichtig!

Der Begleiter muss physisch und psychisch dazu in der Lage sein,
den Rollstuhl aus eigener Kraft zu bremsen. Als Parkbremse steht

die Feststellboremse zur Verfligung.

18 Stand: 11/2010/Rev.00
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Selbstéandiges Fahren und Bremsen

Fuhren Sie lhre ersten Fahrversuche vorsichtig auf ebenem Geldnde mit
Unterstlitzung eines Helfers durch, bis Sie sich an lhren neuen Rollstuhl
gewbhnt haben. Nur mit Fahrpraxis dirfen Sie am o6ffentlichen
StralRenverkehr teilnehmen. Besonders vorsichtig missen Sie beim Fahren
an Steigungen und Gefallen oder beim Uberwinden von Hindernissen sein.

Der Rollstuhl wird Uber die Greifreifen angetrieben und abgebremst. Dabei
wird die Hand auf den Greifring gelegt, wobei nur der Daumen und der
gebeugte Zeigefinger den Greifring berthren. Die anderen Finger werden zu
einer Faust geschlossen und berthren den Greifring nicht.

Zum Abbremsen sollten Sie den Greifring zwischen den Daumen und den
gebeugten Zeigefingern gleiten lassen und durch dosiertes Zufassen bis zum
Stillstand abbremsen.

Achtung!

Achten Sie beim Antreiben des Rollstuhls darauf, dass Sie dabei
nicht die Reifendecke mit dem Daumen berihren.

Klemmgefahr zwischen Reifen und Seitenteil/Armauflage!

Zum Lenken des Rollstuhls wird der Greifring an der Seite abgebremst, zu
welcher man lenken oder drehen mdchte.

Zum Drehen auf der Stelle schiebt die eine Hand vorwarts und die andere
Hand gleichzeitig rickwarts.

Feststellboremse (Abb. 27 & Abb. 28)

Die Feststelloremse ermdglicht es dem Benutzer den Rollstuhl sicher zu
parken.

Betatigen Sie die Feststellboremse (Reifenbremse) nur im Stillstand. Dricken
Sie den Hebel dafir nach vorn, bis er selbststandig halt. Nun steht der
Rollstuhl sicher, Sie kdnnen jetzt Umsetzen oder einfach nur Parken. Sie
|6sen die Feststellboremse durch Zurtickziehen des Hebels.

Antikipprader (Abb. 29 & Abb. 30) & Ankipphilfe (Abb. 31)

Die Antikipprader verhindern das Abkippen des Rollstuhls nach hinten. Falls
die Antikipprader nicht gebraucht werden, kénnen Sie nach oben gedreht
werden. Betatigen Sie dazu den Druckknopf und drehen Sie die Strebe des
Antikipprades eine halbe Umdrehung nach oben. Der Druckknopf rastet
horbar ein.

Sie kdnnen die Antikipprader auch weiter nach innen stellen. Dabei erhdht
sich die Kippgefahr deutlich, jedoch ist der Rollstunl dann leichter
anzukippen.
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Der Druckknopf kann einfach mit einer Zange auf die hintere Position verstellt
werden. AnschlieRend sind die Antikipprader wieder so in der Flhrung zu
befestigen, dass der Druckknopf hérbar einrastet.

Achtung Kippgefahr!
& Bei der Verstellung der Anitkipprader erhoht sich die Kippgefahr

deutlich.

Die hintere Strebe des Rollstuhlrahmens kann als Ankipphilfe benutzt
werden. Sie konnen mit dem Ful3 die Ankippbewegung verstarken und somit
auch kleine Hindernisse leicht tiberwinden.

Transport und Zusammenfalten

Zum Transport im Pkw oder einfach nur um Platz zu schaffen, kénnen
Ruckenlehne, Seitenteile und Beinstlitzen abgenommen werden, der
Rollstuhl nimmt dann nur sehr wenig Platz ein und lasst sich gut verstauen.

Zusatzlich kénnen die Antriebsrader leicht abgenommen werden.

Achtung!
& Der Rollstuhl ist nicht als Sitz in Fahrzeugen, wie

Behindertentransportwagen (BTW) freigegeben!
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Einstellungen

Die Einstellungen an der Bremse sollten von geschulten Fachleuten
durchgefuhrt werden. Wenn Sie jedoch uber ausreichende Erfahrung
verfligen, kbnnen Sie diese Arbeit auch selbst ausfiihren.

Achtung! Falsch eingestellte Bremsen koénnen lebensbedrohliche
Folgen haben.

Feststellbremse (Abb. 27)

Der Abstand zwischen Bremsbolzen und Reifendecke muss bei max.
geobffnetem Bremsmechanismus an der engsten Stelle 12-14 mm betragen.

Zum Einstellen/Korrigieren des Abstandes I6sen Sie die Schrauben.
Schieben Sie dann die Bremsen in die korrekte Position. Ziehen Sie
anschlieRend die Schrauben wieder fest und prifen Sie die Funktion der
Bremse. Der Rollstuhl sollte bei betatigter Bremse nicht verschiebbar sein.

Bei Veranderung des Radstandes kann es erforderlich sein, dass Sie die
Schrauben komplett entfernen und die Bremse in einer Aussparung weiter
vorne bzw. hinten montieren.

Achtung!
A Achten Sie auf gleichmalige Einstellung auf beiden Seiten des
Rollstuhls.

Pflegehinweise flr den Benutzer
Reinigung

Die Rahmenteile des Rollstuhls kdnnen mit einem feuchten Tuch abgewischt
werden. Bei starkeren Verschmutzungen konnen Sie ein  mildes
Reinigungsmittel verwenden.

Die Rader kdnnen mit einer feuchten Blrste mit Kunststoffborsten gereinigt
werden (keine Drahtblrste verwenden!).

Die Polstermaterialien sind mit milder Seifenlauge bis 40°C abwaschbar.

Zum Desinfizieren von Rahmen und Polster benutzen Sie bitte ein
Desinfektionsmittel auf alkoholischer Basis.

®
l Verwenden Sie keinen Hochdruck- oder Dampfreiniger!
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Weitergabe / Wiedereinsatz

Bei der Weitergabe / Wiedereinsatz des Rollstuhls denken Sie bitte daran,
samtliche fur eine sichere Handhabung notwendigen technischen Unterlagen
dem neuen Nutzer zu tbergeben.

Der Rollstuhl muss gereinigt, desinfiziert und durch den Fachhandel auf
Schaden hin untersucht und freigegeben werden.

Uberprifung des Rollstuhls durch den Benutzer

Uberprufen Sie vor jedem Fahrtantritt

22

Die Reifen auf Unversehrtheit und ausreichenden Luftdruck (bei
optionaler Luftbereifung). Prifen Sie regelmal3ig einmal im Monat die
Profiltiefe der Reifen. Sie sollte mindestens 1 mm betragen. Defekte
oder verschlissene Reifen missen gewechselt werden.

Die Funktionstuchtigkeit der Bremsanlage. Bei betatigter Bremse sollte
der Rollstuhl nicht wegzuschieben sein. Bei geldster Bremse sollte der
Rollstuhl leicht zu schieben sein. Sollten Sie ein ungewohntes
Bremsverhalten bemerken, verstandigen Sie sofort Ihren Fachhandler
und ziehen Sie den Rollstuhl aus dem Verkehr.

Die Unversehrtheit und Sauberkeit der Sitz- und Ruckenpolsterung.
Sind diese verschmutzt, kbnnen Sie diese gemal Reinigungshinweisen
reinigen. Sind sie beschadigt, kontaktieren Sie Ihren Fachhandler.

Alle beweglichen Teile auf Leichtgangigkeit und gerduscharmes
Funktionieren. Quietschgerausche deuten auf Beschadigungen hin und
sollten vom Fachhéandler Uberpruft werden.

Alle Schraub- und Nietverbindungen auf Unversehrtheit.
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Wartungshinweise fir den Fachhandel

Wir empfehlen mindestens einmal im Jahr den gesamten Rollstuhl einer
Inspektion durch den Fachhandel zu unterziehen. Bei Stbrungen oder
Defekten am Rollstuhl ist dieser unverziglich dem Fachhandler zur
Instandsetzung zu tUbergeben.

Dem Fachhandler werden auf Anfrage die notwendigen
Informationen und Unterlagen fiir Reparatur und Instandsetzung
zur Verfugung gestellt.

Fur Fragen steht |hnen der Dietz Kundenservice unter der
Rufnummer +49 (0) 7248/ 9186 - 0 zur Verfligung.

Verwenden Sie bitte das beiliegende Wartungsprotokoll um den
Wartungsstatus des Rollstuhls im Uberblick zu behalten.

Entsorgung

Wenn |hr Rollstuhl nicht mehr verwendet wird und entsorgt werden soll,
erkundigen Sie sich bei ortsanséssigen Entsorgungsunternehmen tUber die
Vorschriften.
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Technische Daten

Eclipse Tilt

Bezeichnung

Rollstuhl extrabreit, winkelverstellbar

Farbe Schwarz-Blau
Sitzbreite cm 50/55/61/66/72/82/
Sitztiefe cm 41-56
Sitzhohe cm 36-51
Ruckenhdhe cm 64 + 76
Seitenteilnbhe cm 28-32
Gesamtlange cm 120
Gesamtbreite cm Sitzbreite + 18
Gesamththe cm 103

Max. Belastbarkeit kg 270

Gewicht kg 25

(inkl. Beinstutzen & Seitenteile)

Artikel-Nr. (Sitzbreite 50) 12020
Artikel-Nr. (Sitzbreite 55) 12021
Artikel-Nr. (Sitzbreite 61) 12022
Artikel-Nr. (Sitzbreite 66) 12023
Artikel-Nr. (Sitzbreite 72) 12024
Artikel-Nr. (Sitzbreite 82) 12025

Preis Auf Anfrage

Technische Anderungen vorbehalten
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Wartungsprotokoll

(Verwenden Sie nach Mdglichkeit die am Seitenende angegebenen Wartungskurzel beim
Ausfullen der Spalte)

Wann

Was

Insassenbremshebel

Schiebegriffe

Seitenteil, komplett

Sitzpolster

Ruckenpolster

Vorder-/ Lenkrader

Hinter-/ Antriebsrader

Reifendecke

Greifreifen

Rahmen, allgemein

Mechanik Sitzkantelung

Verkabelung

Wer

G = geprift E = ersetzt R = repariert
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Garantie

Garantieleistungen beziehen sich auf alle Mangel des Produkts, die
nachweislich auf Material- oder Herstellungsfehler zurliickzufihren sind. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Zugang der
Versandbereitschaftsanzeige, spatestens jedoch nach Auslieferung. Von der
Gewahrleistungspflicht ausgeschlossen sind Beschadigungen, die durch
naturlichen Verschleil3, durch Vorsatz, fahrlassige bzw. unsachgemalie
Bedienung oder Benutzung entstanden sind. Desgleichen gilt bei
Verwendung von ungeeigneten Pflegemitteln, Schmierélen bzw. Fetten. Bei
Beanstandungen ist der vollstdndig ausgefiillte Garantie-Abschnitt (siehe
unten) mit einzureichen.

—_———— - - -

Garantie- Abschnitt

Produkt: Modellbezeichnung

Seriennummer

Fachhandler:

Datum und Stempel

—_—_——— e — — a1

Senden an:

DIETZ

REHA-PRODUKTE

Descostrasse 10
D-76307 Karlsbad-Ittersbach
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